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3. Direktiivi 2014/23, mida on muudetud delegeeritud mairusega 2019/1827, artikli 38 1diget 1 koostoimes selle direktiivi
V lisa punkti 7 alapunktiga b ja podhjendusega 4 ning komisjoni 11. novembri 2015. aasta rakendusmiaruse
(EL) 2015/1986, millega kehtestatakse riigihankega seotud teadete tiiiipvormid ja tunnistatakse kehtetuks
rakendusmaédrus (EL) nr 8422011, artikliga 4 ja XXI lisa punktiga II1.1.1.

tuleb tdlgendada nii, et

avaliku sektori hankija voib taotlejate kvalifitseerimise ja kvalitatiivse hindamise tingimustes néuda, et ettevotjad oleksid
kantud kutse- voi driregistrisse tingimusel, et ettevdtja voib tugineda kandele sarnases registris oma asukohalitkmesriigis.

4. Direktiivi 2014/23, mida on muudetud delegeeritud maarusega 2019/1827, artikli 38 16iget 1 koostoimes selle direktiivi
artikliga 27 ja Euroopa Parlamendi ja néukogu 5. novembri 2002. aasta maaruse (EU) nr 2195/2002 iihtse riigihangete
klassifikaatori (CPV) kohta artikliga 1

tuleb tolgendada nii, et

sellega on vastuolus, kui avaliku sektori hankija, kes nduab, et ettevotjad oleksid kantud Euroopa Liidu litkmesriigi kutse-
vOi driregistrisse, ei lihtu mitte CPV koodidest koosnevast iihtsest riigihangete klassifikaatorist (CPV), vaid NACE Rev. 2
klassifikaatorist, nagu see on kehtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta madrusega (EU)
nr 1893/2006, millega kehtestatakse majanduse tegevusalade statistiline klassifikaator NACE Revision 2 ning
muudetakse ndukogu médrust (EMU) nr 3037/90 ja teatavaid EU madrusi, mis kasitlevad konkreetseid
statistikavaldkondi.

5. Direktiivi 2014/23, mida on muudetud delegeeritud mairusega 2019/1827, artikli 38 1dikeid 1 ja 2 koostoimes selle
direktiivi artikli 26 16ikega 2

tuleb tdlgendada nii, et

avaliku sektori hankija ei voi nimetatud direktiivi artikli 3 15ike 1 esimeses 16igus tagatud proportsionaalsuse pohimdtet
rikkumata nduda, et ettevdtjate ajutise ithenduse iga liige oleks sdiduautode ja viikebusside rentimise ja kasutusrendiga
tegelemiseks kantud litkmesriigi kutse- vdi driregistrisse.

(") ELT C 471, 22.11.2021.

Euroopa Kohtu (viies koda) 10. novembri 2022. aasta otsus (High Court eelotsusetaotlus — lirimaa) —
Eircom Limited versus Commission for Communications Regulation

(Kohtuasi C-494/21) ()

(Eelotsusetaotlus — Elektroonilise side vorgud ja teenused — Universaalteenus ja kasutajate digused —
Direktiiv 2002/22/EU (universaalteenuse direktiiv) — Artikkel 12 — Universaalteenuse kohustuste kulude
arvutamine ja rahastamine — Ainus universaalteenuse osutaja ja mitu telekommunikatsiooniteenuste
osutajat turul — Ebadiglase koorma kindlakstegemine)

(2023/C 7/13)

Kohtumenetluse keel: inglise

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

High Court
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Pohikohtuasja pooled

Kaebaja: Eircom Limited
Vastustaja: Commission for Communications Regulation

Menetluses osalesid: Vodafone Ireland Limited, Three Ireland (Hutchison) Limited, Three Ireland Services (Hutchison) Limited

Resolutsioon

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. mirtsi 2002. aasta direktiivi 2002/22/EU universaalteenuse ning kasutajate diguste
kohta elektrooniliste sidevdrkude ja -teenuste puhul (universaalteenuse direktiiv) artikleid 12 ja 13

tuleb tdlgendada nii, et

need panevad padevale riigi reguleerivale asutusele selleks, et hinnata, kas universaalteenuse osutamise kohustuste netokulu
on neid kohustusi tditma mairatud operaatorile ebadiglane koorem, kohustuse hinnata sellele operaatorile iseloomulikke
asjaolusid, vottes arvesse tema olukorda vordluses tema konkurentide olukorraga asjaomasel turul.

() ELT C 431, 25.10.2021.

Euroopa Kohtu (kaheksas koda) 10. novembri 2022. aasta otsus (Gerechtshof ’s-Hertogenboschi
eelotsusetaotlus — Madalmaad) — Taxi Horn Tours BV versus gemeente Weert, gemeente Nederweert,
Touringcars VOF

(Kohtuasi C-631/21) ()

(Eelotsusetaotlus — Ehitustéode, asjade ja teenuste hankemenetlused — Direktiiv 2014/24/EL —
Hankelepingute solmimine — Artikli 2 16ike 1 punkt 10 — Mdiste ,.ettevtja“ — Juriidilise isiku staatuseta
tdisiihingu holmamine — Artikli 19 Idige 2 ja artikkel 63 — Uhisettevdte véi tuginemine seotud isikutest
moodustatud teiste iiksuste seisundile voi pidevusele — Artikli 59 1ige 1 — Kohustus esitada iiks v6i mitu

Euroopa iihtset hankedokumenti — Euroopa iihtse hankedokumendi eesmirk)

(2023/C 7/14)

Kohtumenetluse keel: hollandi

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Gerechtshof ’s-Hertogenbosch

Pohikohtuasja pooled

Hageja: Taxi Horn Tours BV

Kostjad: gemeente Weert, gemeente Nederweert, Touringcars VOF

Resolutsioon

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiivi 2014/24/EL riigihangete kohta ja direktiivi
2004/18/EU kehtetuks tunnistamise kohta artikli 59 18iget 1 koosmdjus selle direktiivi artikli 2 1dike 1 punktiga 10 ja
artikliga 63 ning komisjoni 5. jaanuari 2016. aasta rakendusmdéiruse (EL) 2016/7, millega kehtestatakse Euroopa iihtse
hankedokumendi standardvorm, 1. lisaga
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